
"Это правда? Бабушка очень хорошо относится к маме! » - ответила Шэнь Цзиншу. Сейчас она
не мола не знать истинных намерений этих людей, хотя в прошлой жизни Дэн Юэронг
пыталась скрыть свои болезненные переживания от своей дочери. Папа и мама всегда близки
друг другу, и их отношения основаны на любви и гармонии.После женитьбы на Дэн Юэронг,
Шэнь Ваньхуа всегда полагался только на нее, отказываясь взять наложницу. Бабушка, скорее
всего, именно из-за такого его поведения давно затаила обиду.

«Твоя бабушка, как и ты, очень беспокоится обо мне!» Дэн Юэронг расстраивало, что свекровь
не любила ее, но у нее были любящий верный муж и умная, понимающая дочь. Сейчас она не
придавала значение таким мелким неприятностям, потому что сосредоточилась на своей
беременности.

«Мама, кто это такая симпатичная Джиджи?» Увидев Си Цюйэ, Шэнь Цзиншу вспомнила о её
действиях из предыдущей жизни, и ей овладело желание разорвать эту "Джиджи" на кусочки!
В прошлой жизни мать мучилась после потери ребенка и не могла сосредоточиться на
домашних делах. Она была так поглощена горем, обвиняя себя в выкидыше, что отдалилась от
папы. А эта служанка использовала эту возможность и залезла к нему в постель. В конце…

В том году, из-за этого, мать постепенно похудела и заболела. Папа тоже обвинял себя в этом и
чувствовал вину перед матерью. Шэнь Цзиншу никогда не простит Си Цюйэ !

«Она - Си Цюйэ - служанка из дома твоей бабушки» - отвечая дочери, Дэн Юэронг всерьез
посмотрела на Си Цюйэ, и поняла, что глаза её лукавы и содержат намек на дерзость, казалось
служанка не удовлетворена своим статусом. Впредь, Дэн Юэронг должна была бы защищаться
от этого человека!

«О, так это Си Цюйэ Джиджи... Как же она красива!» Видя, как ее слова привлекли внимание
Дэн Юэронг, Шэнь Цзиншу успокоилась. Эта Си Цюйэ, конечно же, не уважала браки других
людей. Если бы это было не так, то в предыдущей жизни всего этого не произошло бы.

Но ситуация в этой жизни была другой. В настоящее время мама и папа любят друг друга, и
они ждут ребенка. Шэнь Цзиншу посчитала, что мама легко справится с этим вопросом сама,
ей просто нужно тайно намекнуть!

«Да, она действительно красивая». Дэн Юэронг улыбнулась, но её взгляд внимательно смотрел
на Си Цюйэ.

У Си Цюйэ даже мурашки по коже от этого побежали. Казалось, что Шэнь Цзиншу намеренно
ведет себя так, но этого не могло быть? Может ли Сяоцзе знать ее намерения? Возможно ли
это? Она всего лишь - пятилетний ребенок, и ничего больше!

С чувством беспокойства, Си Цюйэ попыталась казаться покорной, чтобы усыпить
бдительность господ.



Дэн Юэронг посмотрела в глаза Си Цюйэ. Раньше она этого не замечала, но теперь она
увидела и запомнила в глубине своей души. Увидев других ожидающих людей, она позвала
Шэнь Цзиншу, чтобы представить их.

«Давай Шу эр , мама познакомит тебя с этими людьми. Это Чжао Момо, опытная момо со
стороны твоей бабушки. Это Цянь Момо. Она хорошо осведомлена о родах и в прошлом,
занималась исключительно заботой о питании твоей бабушки. Это Лянь Чжи, близкая
служанка твоей второй тети. И ты уже знаешь Си Цюйэ." Дэн Юэронг, запнулась, представляя
Лянь Чжи, её смутили намерения второй ветви. Однако эта служанка уже прибыла, и она не
могла вернуть её обратно. Теперь Дэн Юэронг должна быть осторожна.

«Шу эр приветствует Чжао Момо, Цянь Момо!» - сказала Шэнь Цзиншу.

Людям бабушки, ей пришлось выказать уважение, пусть даже и поверхностное.

«Кеке, прошло много лет, Сяоцзе повзрослела и стала такой разумной! Если бы Старая Мадам
её увидела, то была бы очень счастлива! » - приветствовали две момо Шэнь Цзиншу, которая
мило улыбалась.

« Момо, нет необходимости преувеличивать. Этого ребенка нельзя слишком много хвалить». -
ответила Дэн Юэронг, конечно, её слова были просто данью вежливости, но услышав, как
восхваление дочери, она чувствовала себя особенно счастливой.

«Фурэн скромная. Старая Мадам часто говорит о Сяоцзе. Теперь, Старая Мадам послала нас
двоих, чтобы позаботиться о Фурэне. Мы здесь, чтобы помочь вам выносить и родить ребенка,
так что Старая Мадам теперь будет спокойна».

«Тогда я буду беспокоить момо» - улыбнулась Дэн Юэронг. Из этих двух момо, одна должна
заботиться об управлении домашним хозяйством, а другая - о здоровье и питании Фурэн. Было
ясно видно, что не смотря на то, что Старая Мадам недолюбливала Дэн Юэронг, она все же
оказала ей весомую поддержку и помощь. Но Дэн Юэронг была бы более благодарна Старой
Мадам, если бы та не присылала ещё и этих двух молодых красавиц.

Фурэн сразу поняла, что прибывшие слуги устали, и больше их не задерживала:

«Вы примчались сюда из столицы, плыли на корабле и ехали в вагоне. Должно быть, это было
трудное путешествие, отдохните. Любые другие вопросы могут подождать, мы обсудим их
после вашего отдыха». Дэн Юэронг показала свое внимательное отношение к людям из
столицы.

«Мы будем беспокоить Фурэн».

Они действительно устали после путешествия по ухабистой дороге. Двое младших выглядели



немного лучше, но быстрая езда, была невыносим для двух старых. Поэтому они,естественно,
послушались приглашения Дэн Юэронг отдохнуть.

...

Размещая этих вновь прибывших слуг, Дэн Юэронг немного устала. Шэнь Цзиншу поняла это
по её лицу и искала повод уйти, чтобы мама могла отдохнуть. Тем не менее, Дэн Юэронг не
могла успокоиться не разузнав об этих четырех новых слугах:

«Чжан Момо , как ты думаешь, зачем Мать их прислала?» Прислать двух способных момо,
естественно, имеет значение, но о надобности отправления двух молодых Дэн Юэронг не
переставала.

«Фурэну не нужно беспокоиться. В конце концов, ребенок по-прежнему остается наследником
Старой Мадам. Теперь, когда вы беременны, независимо насколько Вы ей не нравитесь,
маловероятно, что она воспользуется этой возможностью, чтобы попытаться причинить Вам
вред». В противном случае она, вероятно, не отправила бы двух опытных людей, чтобы
обеспечить безопасные роды?

«Как ты думаешь, какое намерение второй ветви отправляя Си Цюйэ и Лянь Чжи? Они
пытаются воспользоваться моей беременностью или действительно помочь? Неужели они
действительно не хотят, чтобы все было для меня?"

«Фурэн, не сердись. Вторая ветка никогда не ладила с нами. Из- за них Фурэн не должна
ранить свое тело. Этот старый слуга полагает, что Старая Мадам имела в виду не больше, чем
позволить хозяину взять наложницу, чтобы было больше наследников, и дом стал более
оживленным."

Старая Мадам не любила Фурэна, естественно, она не хотела видеть, что Дэн Юэронг
счастлива. Она также не принимала, что Учитель и Фурэн были женаты восемь лет, но имели
только одну дочь. Должно быть, Старая Мадам гневалась.

«На самом деле Мать хотела помешать быть единственной женщиной Лаое. Все эти годы, пока
я не могла забеременеть, она пыталась заставить Лаое взять наложницу. Если бы Лаое не
помешал Матери, ей бы это удалось. Теперь, после многих трудностей, мне наконец удалось
забеременеть, и она все еще это делает. Момо, может быть, Старая Мадам действительно не
хочет видеть меня процветающей?» Эта свекровь действительно была для Дэн Юэронг
головной болью. С того момента, как она перешагнула через порог дома Шэнь, другая сторона
никогда не давала ей доброй воли. Что Дэн Юэронг не сделала, это всегда неправильно и не
верно. Эта женщина всегда ругалась, и Фурэн была вынуждена ее терпеть. Но теперь,
возможно, именно из-за ее беременности Дэн Юэронг не смогла контролировать эмоции.

«Вот что такое матери. Лаое поддерживает Фурэн, естественно, сердце Старой Мадам
непросто. Однако Фурэн не должена беспокоиться. Когда Лаое и Фурэн все еще были молодой
супружеской парой, Лаое пообещал, поэтому Фурэн не нужно беспокоиться об этом.
Подождите, пока Лаое вернется и обсудите это с ним, чтобы избежать трудностей. »



"Ты права. Я буду ждать, пока Лаое вернется и скажу ему, что в настоящее время мое тело не
может отвечать его потребностям. Если он этого не выдержит, то почему он не сделает одну из
них своей наложницей? » - Сказав это, Дэн Юэронг был очень обижена!

«Фурэн, не будь такой. Сейчас не время расстраиваться. Не решайте это в приступе гнева,
чтобы потом не страдать.» - Чжан момо наблюдала, как Дэн Юэронг расла, и была хорошо
знакома с её характером. В последние несколько лет Шэнь Вэньхуа избаловал Дэн Юэронг, и
она вела себя более по-детски, чем у обычный человека. Чжан Момо очень беспокоилась об
этом,ведь такое поведение может навредить отношения супружеской пары.

«Момо, будь уверена. Я знаю, как действовать! » Она только выражала свои эмоции и говорила
то, что она не имела в виду. Но, если бы Шэнь Вэньхуа на самом деле взял наложницу, она не
выдержала бы этого!
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